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COOPERACION CON ORGANIZACIONES REGIONALES
Y ORGANISMOS REGIONALES DE AVIACION CIVIL

(Nota presentada por el Consejo de la OACI)

RESUMEN

En su 37° periodo de decisiones, la Asamblea respaldd la politica y marco de la OACI sobre
cooperacion regional. Mediante la Resolucion A37-21 de la Asamblea, se pidi6 al Consejo que
presentara al préximo periodo de sesiones ordinario de la Asamblea un informe sobre la aplicacién
global de la politica de la OACI sobre cooperacién regional y el avance realizado.

Decision de la Asamblea: Se invita a la Asamblea a tomar nota de la informacién contenida en este
informe que figura en el apéndice de la presente nota de estudio.

Objetivos Esta nota de estudio se relaciona con todos los Objetivos estratégicos y todas
estratégicos: las Estrategias de implantacién bésicas.

Repercusiones

financieras: No se requieren recursos adicionales.

Referencias: Resoluciones vigentes de la Asamblea (al 8 de octubre de 2010) (Doc 9958)
A37-WP/28

S13-2084



A38-WP/9

EX/5 -2-
1. ANTECEDENTES
1.1 La Asamblea, en su 37° periodo de sesiones, examiné la politica y marco de la OACI

sobre cooperacion regional que compromete a la OACI a prestar a los Estados contratantes asistencia,
asesoramiento y otras formas de apoyo, en la medida de lo posible, en los aspectos técnicos y de
definicién de politicas relacionadas con la aviacién civil internacional para que cumplan con las
responsabilidades que les incumben en virtud del Convenio sobre Aviacion Civil Internacional (Convenio
de Chicago) y los Objetivos estratégicos de la OACI. En la politica también se establece que la OACI
promoverd la cooperacion regional mediante asociaciones estrechas con las organizaciones regionales y
los organismos regionales de aviacion civil.

1.2. En la politica también se establece que al aplicar esta politica, la OACI aprovechard al
méaximo sus recursos en la Sede y sus Oficinas regionales y aplicard los principios enunciados en las
resoluciones de la Asamblea, las orientaciones y las politicas de la OACI que resulten pertinentes y que
toda la responsabilidad de la aplicacién y evolucion continua de esta politica recaerd en el Secretario General.

1.3 La politica se ha incorporado en el lugar de trabajo de la OACI mediante el Plan de
actividades de la Organizacion.

1.4 El marco de cooperacidn regional, que contiene el plan de accion estratégico para la Sede
y las oficinas regionales de la OACI, se elabord para desarrollar y poner en prictica actividades de
cooperacion regional a fin de fortalecer la funcién de la OACI como foro mundial de la aviacién civil
internacional, asi como para reforzar ain mds las actividades regionales que la OACI realiza con los
organismos regionales de aviacion y las organizaciones regionales. Tiene ocho iniciativas estratégicas:
realizar esfuerzos comunes para armonizar, entre los Estados, sus reglamentos, requisitos y procedimientos
operacionales, basdndose en la aplicacion de las normas y métodos recomendados (SARPS) de la OACT;
comprender las funciones y responsabilidades de cada cual, establecer mejores mecanismos de consulta y
cooperacién que incluyan el intercambio electrénico de informacién; llevar a cabo la planificacién y
ejecucion coordinadas de los programas entre la OACI y los organismos regionales de aviacidn civil;
examinar de forma periddica asuntos regionales; maximizar el uso eficaz de los recursos de la OACI;
beneficiarse de la competencia y el conocimiento especializado de cada cual; impartir capacitacion y crear
capacidad en forma conjunta.

1.5 Mediante la Resolucién A37-21, la Asamblea pide que: el Consejo se asegure, mediante
arreglos de cooperacion, que tanto la OACI como los organismos regionales de aviacion civil alienten a
los Estados a armonizar sus reglamentos, requisitos y procedimientos operacionales basdndose en las
normas y métodos recomendados; el Secretario General ponga en ejecucion el plan de accién aprobado
por el Consejo para mejorar la cooperacidn con las organizaciones regionales y los organismos regionales
de aviacion civil; el Secretario General establezca sinergias entre la OACI y cada uno de los organismos
regionales de aviacioén civil de conformidad con los acuerdos reflejados en los Memorandos de
cooperacion concertados por ellos, evitando asi la duplicacion del trabajo; el Secretario General organice
reuniones periddicas entre la OACI y los organismos regionales de aviacién civil y exdmenes periddicos
sobre el progreso realizado; y el Consejo presente al proximo periodo de sesiones ordinario de
la Asamblea un informe sobre la aplicacién global de la politica de la OACI sobre cooperacion regional y
el avance realizado.

1.6 En el Apéndice de la presente nota figura informacién detallada sobre el avance realizado
en la aplicacién de la politica.
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2. RESULTADOS DE LA APLICACION DE LA POLITICA
2.1 La colaboracién entre la OACI y las organizaciones regionales y organismos regionales

de aviacidn civil ha llevado a que los Estados realicen esfuerzos comunes para armonizar entre ellos los
reglamentos, requisitos y procedimientos operacionales con miras a garantizar la aplicacién uniforme de
los SARPS en aras de la seguridad operacional y eficiencia de los vuelos.

2.2 Las funciones y responsabilidades de la OACI y de cada organismo regional de aviacién
civil y organizacién regional se han definido por medio de arreglos de cooperacién y el trabajo en
colaboracién ha evitado la duplicacidn de esfuerzos.

2.3 La OACI ha tomado la iniciativa en desarrollar un programa de planificacién periddica y
continua, establecido con los organismos regionales de aviacion civil con respecto a eventos y programas
regionales. Para ello, las Oficinas regionales se asegurardn, entre otras cosas, de que la OACI participe en
las asambleas de los organismos regionales de aviacion civil o en otras reuniones de alto nivel pertinentes
que realicen dichos organismos, con el propésito de buscar oportunidades de formular comentarios
respecto de sus programas de trabajo. La OACI seguird alentando la participacion de los organismos
regionales de aviacion civil en las reuniones pertinentes de la OACI.

24 La OACT ha llevado a cabo exdmenes con los organismos regionales de aviacion civil y
las organizaciones regionales sobre cuestiones de cardcter regional comprendidas dentro de su dmbito de
trabajo que abarcan, entre otros, la seguridad operacional, la seguridad de la aviacidn, la proteccion del
medio ambiente y la sostenibilidad del transporte aéreo.

2.5 En la ejecucién de sus programas de trabajo, las oficinas regionales aprovechan todas las
oportunidades derivadas de sus actividades de cooperacion regional a fin de utilizar de manera 6ptima los
recursos de los organismos regionales de aviacién civil basdndose en las prioridades y necesidades de las
regiones y los Estados.

2.6 La OACI seguird cooperando con los organismos regionales de aviacién civil y las
organizaciones regionales con el propdsito de mejorar, a escala mundial, el conocimiento y la aplicacién
préctica de los principios consagrados en el Convenio de Chicago y en sus Anexos, creando conciencia y
realizando actividades de creacién de capacidad, con sujecion a la disponibilidad de recursos. Estas
cuestiones se analizardn en reuniones periddicas entre la OACI (la Sede y las Oficinas regionales) y los
organismos regionales de aviacion civil.
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APENDICE
INFORME SOBRE LA APLICACION DE LA POLITICA DE COOPERACION REGIONAL

1. Durante el trienio 2011-2013, la OACI ha aplicado su politica sobre cooperacién regional por
intermedio de sus siete oficinas regionales, basdndose en los principios de cooperacién contenidos en seis
Memorandos de cooperaciéon (MOC) concertados con la Comisién Arabe de Aviacién Civil (CAACQ);
la Comisién Africana de Aviaciéon Civil (CAFAC); la Comision de la Union Africana (CUA);
la Conferencia Europea de Aviacién Civil (CEAC); la Unién Europea (UE); y la Comisién Latinoamericana
de Aviacién Civil (CLAC). La OACI también colaboré con organismos regionales en la regién Asia-Pacifico
asi como con las organizaciones regionales de vigilancia de la seguridad operacional.

2. COOPERACION CON LA COMISION ARABE DE AVIACION CIVIL (CAAC)

2.1 Se celebré una reunién entre la Oficina Regional Oriente Medio (MID) de la OACI y
la CAAC el 26 de septiembre de 2011 en El Cairo, en la cual se examiné la implantacién del plan de
accion estratégico y las actividades conjuntas y se llegd a un acuerdo en torno a ello. Se decidié que
ambas partes se comunicarian sus programas de actividades a fin de poder apoyar y coordinar los eventos
de cada una de ellas. Ambas organizaciones han designado a personas responsables de la coordinacién a
fin de acelerar el proceso de cooperacion. Se acordd igualmente celebrar reuniones conjuntas anuales para
llegar a un acuerdo sobre asuntos de interés comun y reforzar la cooperacion y coordinacion.

2.2 De conformidad con el acuerdo mencionado, se organizaron tres seminarios practicos
conjuntos CAAC/OACI, segun se indica a continuacidn:

a) Un seminario tedrico/prictico sobre el nuevo formato de Plan de vuelo de
la OACI (INFPL), patrocinado por Arabia Saudita, tuvo lugar en Jeddah
del 16 al 18 de enero de 2012. El seminario tedrico/practico tuvo éxito, especialmente
porque se elaboraron planes con fechas para las pruebas del nuevo formato entre los
Estados, los proveedores de servicios de navegacién aérea y los usuarios del espacio
aéreo;

b) Un seminario préctico sobre las mejoras por bloques del sistema de aviaciéon (ASBU)
tuvo lugar en El Cairo del 30 de septiembre al 2 de octubre de 2012. Los resultados
del seminario fueron provechosos ya que sirvié para explicar ampliamente el nuevo
sistema y preparar a los Estados para la 12° Conferencia de Navegacion aérea que se
celebr6 en la Sede de la OACI en noviembre; y

¢) Un seminario tedrico/practico sobre los programas regionales de vigilancia de la
seguridad operacional tuvo lugar en Rabat, Marruecos, del 10 al 12 de diciembre de 2012.
En el seminario tedrico/prictico se analizé la necesidad de establecer organizaciones
regionales de vigilancia de la seguridad operacional (RSOQO) asi como
organizaciones regionales de investigacién de accidentes e incidentes (RAIO) para
los Estados miembros de la CAAC y de la OACI en la regiéon MID, asi como los
aspectos técnicos, juridicos, institucionales y financieros conexos. Se ha elaborado
una estrategia para el establecimiento de las RSOO y RAIO.

2.3 Ademds, la CAAC/OACI celebraron conjuntamente, del 1 al 2 de julio de 2012 en Rabat,
Marruecos, un seminario regional en preparacion de la Sexta Conferencia mundial de transporte aéreo
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(ATConf-6). Asimismo, la OACI organizé una sesiéon de formacidn préctica en estadistica, en Montreal,
Canada del 26 al 30 de noviembre de 2012.

24 En el ambito de la seguridad de la aviacion, la OACI y la CAAC prestaron conjuntamente
asistencia para realizar una actividad de capacitacion dirigida a los Estados miembros de la CAAC y la
misma tuvo lugar en Rabat, Marruecos, del 15 al 19 de octubre de 2012.

3. COOPERACION CON LA COMISION AFRICANA DE AVIACION CIVIL (CAFAC)

3.1 Se celebr6 una reunién entre la OACI y la CAFAC el 20 de mayo de 2011 en Montreal,
con la participacién de la Oficina Africa oriental y meridional (ESAF) y la Oficina Africa occidental y
central (WACAF) (por teleconferencia). La reunion tenia como objetivo examinar el plan de ejecucion ya
convenido entre la OACI y la CAFAC en relacién con el MOC.

3.2 Por lo que respecta a comunicarse entre si sus programas anuales de reuniones y otros
eventos destinados a ayudar a los Estados a aplicar las normas y métodos recomendados (SARPS) y las
politicas de la OACI, las Oficinas ESAF y WACAF colaboraron estrechamente con la CAFAC, y
lograron llevar a cabo o iniciar numerosas medidas en el marco del Plan Africa-Océano Indico (AFI),
tales como el nombramiento de un coordinador en cada una de las dos oficinas regionales para facilitar la
coordinacion y el suministro de apoyo técnico al proyecto; apoyo para la redaccion de la propuesta inicial
del proyecto AFI-CIS (Plan de inspeccién cooperativa-Africa-Océano Indico); apoyo a la CAFAC para la
ejecucion del proyecto AFI-CIS; redaccién del MOC relativo al proyecto AFI-CIS y del Manual de
politicas y procedimientos para el establecimiento y gestion del proyecto.

33 Ademds, se celebré una sesion de capacitacioén de inspectores AFI-CIS en los nuevos
locales de la Oficina WACAF, del 8 al 12 de agosto de 2011, seguida inmediatamente por una misién de
asistencia a Gabon en la cual la Oficina regional participé juntamente con la CAFAC en una funcién de
vigilancia. La CAFAC participé activamente en varias iniciativas de la OACI que incluyeron el
seminario prictico de instruccién sobre los planes de accidn en relacidn con las actividades destinadas a
reducir las emisiones de CO, (Nairobi, 4-6 de julio de 2011); la tercera Conferencia panafricana de
coordinacion de la instruccion aerondutica (Ciudad del Cabo, 27-29 de julio de 2011) y el seminario
juridico CAFAC/OACI celebrado con motivo de la reunién del Comité de transporte aéreo de
la CAFAC (Nairobi, 30 de mayo de 2011). Ademas, la CAFAC y la OACI celebraron
del 28 al 30 de octubre de 2012, en Dakar, Senegal, un seminario regional en preparacion de la ATConf/6.
La OACI también organizd una sesién de formacidn préctica en estadistica para la Regién en Montreal,
Canad4, del 18 al 22 de junio de 2012.

34 La OACI y la CAFAC intercambian informacion a fin de coordinar mejor su asociacién
en el dmbito de la seguridad de la aviacién. La Oficina WACAF ha estado coordinando con la CAFAC a
fin de aportar el apoyo de la OACI a un proyecto regional de creacién de capacidad en seguridad de la
aviacién (AVSEC), puesto en marcha por el gobierno francés. Dicho apoyo abarca la utilizacion de
material did4ctico de la OACI, el examen de los programas de instruccién y el empleo de instructores
certificados de la OACI. Asimismo se colabord estrechamente para la organizacién de la Conferencia
regional AVSEC que tuvo lugar en Dakar los dias 17 y 18 de octubre de 2011.
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35 En 2012 y 2013 la OACI continuard prestando apoyo a la CAFAC en la ejecucion del

proyecto AFI-CIS. Las oficinas regionales de la OACI (ESAF y WACAF), en colaboracién con la Sede,
ayudaran a la CAFAC a determinar los Estados que tienen prioridad, a saber los Estados con problemas
significativos de seguridad (SSC), como parte de la ejecucién del programa de trabajo (AFI-CIS) para
el afio 2012.

3.6 Para la ejecucion del programa de trabajo correspondiente al afio 2012, se presté apoyo
técnico en las siguientes dreas especificas:

a) evaluacion/seleccion del segundo grupo de inspectores con cualificaciones Yy
experiencia adecuadas de los Estados de la Region AFI/los proyectos del programa
de desarrollo cooperativo de la seguridad operacional y el mantenimiento de la
aeronavegabilidad (COSCAP) y las organizaciones regionales de vigilancia de la
seguridad operacional (RSOO);

b) elaboracién del material diddctico incluido el material relacionado con los procesos
de auditoria que se realizan en el marco del Programa universal OACI de auditoria de
la vigilancia de la seguridad operacional (USOAP) y el examen de los planes de
medidas correctivas de los Estados especificos a los que se ha concedido prioridad; y

¢) realizacion de cursos de instruccion y sesiones de informacién especificas para cada
Estado dirigidas a los inspectores seleccionados antes de su asignacién a
misiones AFI-CIS.

3.7 Con el objeto de proporcionar asistencia inmediata a fin de resolver problemas
significativos de seguridad operacional (SSC), se realizaron misiones AFI-CIS a:

a) Guinea Conakry (16-27 de julio de 2012) y Malawi (16-27 de julio de 2012);
Guinea Conakry (12-23 de noviembre de 2012); Malawi (5-16 de noviembre de 2012) y Zambia
(12-23 de noviembre de 2012), respectivamente.

b) Se realizaron misiones de seguimiento a: Republica Democritica del Congo (RDC)
del 5-16 de noviembre de 2012 y del 26 de noviembre al 7 de diciembre de 2012, sucesivamente, en
preparacién de la misién de validacién coordinada de la OACI (ICVM) prevista para principios de
enero de 2013.

3.8 La OACI tradujo al francés el Manual de politicas y procedimientos AFI-CIS y entrego el
texto traducido a la CAFAC; ademas, las Oficinas regionales ESAF y WACAF, en colaboracién con la
Sede, ayudaron en la identificacién de los Estados a los que se les concederia prioridad y la elaboracion
del programa de trabajo AFI-CIS para el afio 2012. Con respecto a la ejecucion del programa de trabajo
de 2012, las Oficinas regionales prestaron apoyo técnico al proyecto AFI-CIS en diversos ambitos.
Enrespuesta a una solicitud de la CAFAC para que se impartiera instrucciéon de inspectores
gubernamentales en seguridad operacional (GSI) en aeronavegabilidad y operaciones de vuelo a
inspectores seleccionados de la regién AFI, se llevaron a cabo ambos cursos en el marco del plan AFL

3.9 La OACI y la CAFAC colaboraron y proporcionaron conjuntamente apoyo técnico a la
Conferencia ministerial africana sobre seguridad operacional de la aviaciéon que se celebré en Abuja,
Nigeria del 16 al 20 de julio de 2012. Las dos organizaciones continuaron colaborando en torno a los
medios para integrar los objetivos de la Conferencia en sus respectivos programas de trabajo y lograr el
cumplimiento de los objetivos en materia de seguridad operacional adoptadas en la Conferencia
Ministerial de Abuja.
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3.10 La Oficina WACAF prest6 asesoramiento y apoyo a la CAFAC y a la Unién Africana (UA)

para poner en funcionamiento el Organismo de ejecucion de la Decisién de Yamoussoukro (YD). La labor
de la CAFAC incluy® la elaboracién de un marco de legislacion asi como una base de datos de transporte
aéreo. La base de datos de algunos indicadores formard parte de las herramientas de supervision de
la CAFAC para evaluar la aplicacion de la YD.

3.11 La OACI presté apoyo a la CAFAC para la implantacién de la Hoja de ruta AVSEC.
Otras dreas importantes de cooperacién en el Africa incluyeron la colaboracién entre la OACI y
la ASECNA para la ejecuciéon del proyecto regional ATC, la Comunidad Econdémica y Monetaria
del Africa Central (CEMAC), la Comunidad del Africa Oriental (CAO), la Comunidad Econémica de
los Estados del Africa Occidental (CEDEAO), la Comunidad para el Desarrollo del Africa Meridional
(CADC), y la Uni6én Econémica y Monetaria del Africa Occidental (UEMAO).

3.12 La Cumbre AFI sobre seguridad operacional AFI, que se llevé a cabo en Johannesburgo,
Sudéfrica, del 14 al 16 de mayo de 2012 en colaboracién con la IATA, adopté un plan de accién
estratégico de mejoras en materia de seguridad operacional para abordar los retos que enfrenta la Region
en el campo de la seguridad operacional y lograr mejoras significativas para el afio 2015.

3.13 La OACI también proporcioné apoyo continuo al Consejo interino de la Asociacién de
Organizaciones Africanas de Instruccién Aerondutica (AATO).

4. COOPERACION CON LA COMISION DE LA UNION AFRICANA (CUA)

4.1 Se celebr6 una reunién con la Comision de la Unién Africana (CUA) el
27 de julio de 2011, en Montreal, con la participacién de la CAFAC y las oficinas WACAF y ESAF
(por teleconferencia) a fin de examinar las modalidades de aplicaciéon del MOC OACI/UA. Se analizaron
varias cuestiones, entre ellas, la Conferencia de Ministros de la Unién Africana encargados del transporte
(Luanda, 21-25 de noviembre de 2011); la movilizacién de recursos; y las préximas reuniones en la
Regi6n Africa que se realizarfan con la cooperacién y la participacién de la OACI La UA ha convenido
en que, con sus diversos socios, contribuirdn a la movilizacién de recursos para los trabajos de transporte
aéreo en Africa.

4.2 La CUA (en calidad de organismo de ejecucién de la UA) y la CAFAC participaran
activamente en las reuniones organizadas por los Estados donantes dos veces por afio y trabajardn en la
movilizacién de recursos en consulta con éstos tltimos. La CUA y la CAFAC mantendrdn informada a
la OACI sobre los adelantos en este sentido. La CAFAC particip6 en la reunién de Estados donantes
celebrada en la Sede de la CEAC el 10 de octubre de 2011.

4.3 La Conferencia ministerial africana sobre seguridad operacional de la aviacidn, celebrada
en Abuja del 16-20 de julio de 2012, que cont6 con participantes de alto nivel entre los cuales figuraban
el Presidente del Consejo, la Directora de navegacion aérea y los Directores regionales de las oficinas ESAF
y WACAF, adopt6 un plan de accién y objetivos de alto nivel en materia de seguridad operacional con
plazos concretos. El plan accién y los objetivos antedichos fueron respaldados por la Cumbre de la UA
que se llev6 a cabo en Addis Ababa del 24 al 28 de enero de 2012

4.4 La Oficina WACAF de la OACI estd prestando apoyo técnico y logistico al proyecto en
curso de la CUA con base en la Sede de la CAFAC, Dakar, Senegal, para poner en funcionamiento el
Organismo de ejecucién de la Decision de Yamoussoukro, encomendado a la CAFAC. La OACI tiene calidad
de observadora en el comité directivo de los proyectos a escala de todo el Africa en apoyo al sector de transporte
aéreo (seguridad operacional y seguridad de la aviacién) y a las aplicaciones de servicios por satélite en
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el Africa (GNSS/EGNOS) en el marco de la Asociacién UE-UA. El consultor visit6 las Oficinas WACAF
y ESAF de la OACI del 22 al 24 de enero de 2013 y el 21 de febrero de 2013, respectivamente.

4.5 El 2 de noviembre de 2011, la Comisionada de infraestructura y energia de la Unién
Africana se dirigié al Consejo de la OACI y present6 la evaluacién de la Comisién de la UA con respecto
a la aplicaciéon del MOC entre las dos Organizaciones. Durante su visita, la Comisionada también se
reunid con el Presidente del Consejo y el Secretario General de la OACI para tratar asuntos relacionados
con la cooperacidn entre la CAU y la OACL

5. COOPERACION CON LA CONFERENCIA EUROPEA DE AVIACION CIVIL (CEAC)

5.1 El 2 de febrero de 2012, el Director regional de la Oficina Europa y Atldntico
septentrional (EUR/NAT) de la OACI y el Secretario ejecutivo de la CEAC firmaron un acuerdo entre
laOACI y la CEAC con un plan para la aplicacién del MOC para el periodo comprendido entre
el 1 de enero de 2012 y el 31 de diciembre de 2013. Los elementos principales del acuerdo se basan en el
intercambio regular de informacidn acerca de las respectivas actividades, la organizacion de reuniones y
seminarios conjuntos sobre temas de interés comiin y las invitaciones para asistir a las reuniones técnicas
de ambos organismos, segtin corresponda.

5.2 La Oficina EUR/NAT ha celebrado dos reuniones del Comité conjunto de la CEAC, para
seguir la marcha del plan de aplicacion del Memorando de cooperacién OACI/CEAC. En estas reuniones,
se dio especial atencidn a: la armonizacidn de los reglamentos y procedimientos operacionales de los
Estados de conformidad con los SARPS de la OACI; el logro de una mejor comprensién por parte de
la CEAC y la Oficina EUR/NAT acerca de la funcién y las responsabilidades de cada cual; y la
complementariedad de las acciones entre las dos organizaciones en beneficio de los Estados.

5.3 En noviembre de 2012, se celebré un seminario préctico regional conjunto entre la CEAC
y la Oficina EUR/NAT con miras a preparar a los Estados de la regién para la ATConf/6. Ademas,
durante las reuniones de los DGAC de la CEAC, llevadas a cabo en 2011 (Taormina, Italia,
1-5 de septiembre de 2011) y en 2012 (Tbilisi, Georgia, 20 de agosto-3 de septiembre de 2012), se
celebraron reuniones conjuntas CEAC/Oficina EUR/NAT de la OACI (con la participacion del
Secretario General de la OACI y del Director regional EUR/NAT) a niveles técnico y politico en las que
se analizaron una amplia gama de temas de interés para la OACIL. Asimismo, durante 2011 y 2012
se llevaron a cabo reuniones periddicas entre el Secretario ejecutivo de la CEAC y el Director regional de
la OACI (EUR/NAT) para coordinar actividades.

54 En el campo de la proteccion del medio ambiente, la CEAC coordiné la preparacion y
presentacion de los planes de accién de los Estados relativos a la reduccion de emisiones de CO,.

5.5 La Oficina EUR/NAT ha contado con los servicios de un especialista de seguridad de la
aviacion desde mediados de febrero de 2012. La Oficina esta llevando a cabo reuniones periédicas con
la CEAC, con miras a fortalecer la cooperacidn y coordinacién en relacién con los respectivos programas
de trabajo en la esfera de la seguridad de la aviacién. Se organizé una reunién del Grupo AVSEC
EUR/NAT (ENAVSECG/01) del 18 al 20 de julio de 2012 como paso inicial para celebrar reuniones
periddicas una vez al afio sobre seguridad de la aviacion en la Regién. Ademds, la Oficina EUR/NAT ha
acordado con EUROCONTROL vy la Agencia Europea de Seguridad Aérea (AESA) celebrar reuniones
periddicas, a nivel de politicas, por lo menos una vez al afio, para examinar asuntos estratégicos/clave y
coordinar los respectivos programas de trabajo.
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6. COOPERACION CON LA UNION EUROPEA (UE)

6.1 El Memorando de cooperacién entre la UE y la OACI, que serd el objeto de Anexos
distintos que abordan los dmbitos de la seguridad operacional de la aviacion, la seguridad de la aviacion,
la gestién del transito aéreo y la proteccion del medioambiente, fue firmado en Montreal el
28 de abril de 2011 y en Bruselas el 4 de mayo del 2011. E1 MOC entr6 en vigor el 28 de marzo de 2012.
Hasta esa fecha el instrumento habia estado en vigor con caricter provisional.

6.2 La primera reunién del Comité mixto (JC) en el marco del MOC tuvo lugar en la OACI
el 21 de septiembre de 2011. En esta reunidn, los presidentes del JC firmaron dos decisiones oficiales del
Comité mixto; en virtud de la primera se adopté el anexo relativo a la seguridad operacional y en virtud
de la segunda, se aprob¢ el arreglo de trabajo (WA) relativo al sistema de notificaciéon de datos sobre
accidentes/incidentes (ADREP) de la OACI y los sistemas del Centro europeo de coordinacién de
sistemas de informes de incidentes de aviacion (ECCAIRS). Las otras cuestiones que fueron objeto de
deliberaciones incluian: el suministro de expertos a la OACI por la UE; los arreglos de trabajo bajo el
sistema de observacién continua (CMS) en el marco del anexo relativo a la seguridad operacional; el
simposio sobre las organizaciones regionales de vigilancia de la seguridad operacional (RSOO)
(Montreal, 26-28 de octubre de 2011) y la funcién de la UE; y los futuros anexos relativos a la seguridad
de la aviacidn, la gestion del transito aéreo y la proteccién del medio ambiente.

6.3 El 50° curso de familiarizacién de la OACI tuvo lugar del 11 al 22 de julio de 2011 en la
Sede de la Organizacidn, con el apoyo financiero de la UE, en virtud de un acuerdo en materia de becas
suscrito por la OACI el 30 de diciembre de 2010.

6.4 El anexo del MOC sobre seguridad operacional se adopté en Montreal
el 21 de septiembre de 2011. El anexo sobre seguridad de la aviacion, el segundo de los cuatro anexos
del MOC, se rubricé el 10 de septiembre de 2012 y se adopté el 18 de marzo de 2013 en Montreal.

6.5 La UE ha contribuido en numerosos grupos de trabajo especiales en relaciéon con
informacién en materia de seguridad operacional. Mds atn, la UE ha incrementado su participacién en el
trabajo del Comité sobre la proteccion del medio ambiente y la aviacién (CAEP). Otras contribuciones a
la labor de grupos de la OACI incluyen la participacion activa y el aporte al Equipo especial sobre pérdida
de control en vuelo, al Equipo especial de navegacién basada en la performance (PBN), a la Reunién
sobre cenizas volcanicas/OACI (junio/julio del 2012) por medio del Grupo especial internacional sobre
cenizas volcédnicas y al Equipo para enfrentar los desafios de la aviacién del futuro.

6.6 El arreglo ha beneficiado a la OACI con la adscripcién de cuatro profesionales a
la Organizacion en las dreas de seguridad operacional, medio ambiente y seguridad de la aviacidn.

7. COOPERACION CON LA COMISION LATINOAMERICANA
DE AVIACION CIVIL (CLAC)'

7.1 Hubo varias iniciativas de cooperacion entre la OACI y la CLAC. Los eventos de 2011
ya programados por la CLAC fueron coordinados con las oficinas regionales de la OACI a fin de evitar la
duplicacion de esfuerzos. Por ejemplo, el Seminario de la OACI sobre los planes de accién nacionales
relativos a las actividades de reduccion de las emision de CO, tuvo lugar con éxito en la Ciudad de México,

' Ademds de la cooperar con la CLAC en la regi6n, el Director regional de la Oficina Norteamérica/Centroamérica y Caribe (NACC)
sigue participando en la Junta ejecutiva del Sistema de vigilancia de la seguridad operacional y de la seguridad de la aviacién
del Caribe (CASSOS); las reuniones de la Junta de directores de la Comunidad del Caribe (CARICOM) y la Corporacién
Centroamericana de Servicios de Navegacion aérea/Agencia Centroamericana de la Seguridad Aerondutica (COCESNA/ACSA).
Es miembro del Comité directivo ejecutivo RASG-PA y un contribuyente clave de diversas iniciativas del RASG-PA para
mejorar la seguridad operacional.
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del 2 al 4 de mayo de 2011, con el apoyo de la CLAC, y la primera reunién OACI-CLAC del
Grupo regional FAL-AVSEC tuvo lugar en Asuncién los dias 24 y 25 de mayo de 2011.

7.2 La CLAC sigue apoyando plenamente los trabajos del Sistema regional de cooperacién
para la vigilancia de la seguridad operacional (SRVSOP) destinados a llevar a la practica en el seno de los
Estados miembros del SRVSOP, un entorno armonizado respecto a las reglas y los procedimientos.
El Estado responsable de la coordinacién de la macro-tarea de la CLAC sobre la vigilancia de la
seguridad operacional, que a la vez tiene la Vicepresidencia del Grupo regional de seguridad operacional
de la aviacién-Panamericano (RASG-PA), también fue designado por el SRVSOP como su agente de
enlace con el RASG-PA.

7.3 La OACI y la CLAC siguen apoyando la labor del RASG-PA y del SRVSOP entre los
Estados miembros de la CLAC. Asimismo, ambas organizaciones contindan con el intercambio periddico
de estadisticas e informacidén, lo que incluye intercambio de datos, informacién sobre compensacién de
carbono, toda medida medioambiental importante relativa a las emisiones de CO,, consumo de
combustible, etc.

7.4 Se convino en un plan anual de eventos conjuntos (seminarios tedricos y
précticos/sesiones de instruccion) que facilitarfan la aplicaciéon del MOC (comprendido el suministro de
servicios de expertos a los Estados) y al respecto se adoptaron las medidas pertinentes. Cabe destacar los
eventos siguientes: Seminario regional FAL OACI/CLAC (Chile, 20-22 de marzo de 2012); Seminario
CAR/SAM sobre sistemas de aeronaves no tripuladas (UAS) (Perd, 18-20 de abril 2012) y Reunién
NAM/CAR/SAM AVSEC/FAL/UR/2 de la OACI/CLAC; Seminario regional AVSEC (Antigua y
Barbuda, 14-18 de mayo de 2012); Curso OACI/CLAC sobre deteccién de pasajeros con conducta
sospechosa (Lima, 8-12 de abril de 2013) y Seminario FAL (Lima, 24-26 de abril de 2013). Ademids,
se celebré un seminario regional CLAC/OACI en preparacion de la ATConf/6 (Buenos Aires,
6 de julio de 2012). Asimismo, la OACI celebré para los Estados de la CLAC una una sesion de formacion
préctica en estadistica para la Regién (Montreal, 26-30 de noviembre del 2012).

7.5 La OACI sigue invitando a la CLAC a las reuniones regionales de DGAC y la OACI
continda participando en las reuniones del Comité ejecutivo de la CLAC.

7.6 La OACI y la CLAC siguen prestando apoyo conjunto de Secretaria al Grupo regional de
seguridad de la aviacion y facilitaciéon Norteamérica/Caribe/Sudamérica (NAM/CAR/SAM) que celebro
su tercera reunién anual junto con el Seminario AVSEC en Lima, Per, del 17-21 de junio de 2013.

8. COOPERACION EN LA REGION ASIA-PACIFICO (APAC)

8.1 La Oficina regional Asia-Pacifico de la OACI (Oficina APAC) se ha dedicado activamente
a promover la cooperacién regional conforme a la politica de la OACI sobre cooperacién regional.
Actualmente, la Cooperacién Econémica Asia-Pacifico (APEC), la Asociacién de Naciones del Sudeste
Asidtico (ASEAN) y la Asociacién Sudasiatica de Cooperacién Regional (SAARC) estdn examinando los
proyectos de memorandos de cooperacion presentados por la OACI.

8.1.1 La Oficina APAC ha establecido contacto con la Oficina de Coordinacién del turismo de
Mekong (MTCO), que es una organizacién intergubernamental centrada en los viajes en la subregion del
gran Mekong (GMS) que comprende Camboya, la Reptblica Popular China, La Republica Democritica
Popular Lao, Myanmar, Tailandia y Vietnam. La MTCO est4 actualmente considerando la posibilidad de
contar con asistencia técnica de la OACI para desarrollar e implantar el Sistema “Mekong eVisa”, reconociendo
el mandato de la OACI en el Programa de documentos de viaje de lectura mecanica (MRTD).
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8.2 El Banco Mundial ha pedido la asistencia de la OACI para llevar a cabo auditorias en

cinco aeropuertos en el Pacifico meridional en el contexto del Programa de inversion en aviacién en el
Pacifico (PAIP). Después de la debida consulta con la Sede, el Director regional de la Oficina Asia y
Pacifico firmé una carta de acuerdo con la Oficina local del Banco Mundial con el objeto de facilitar la
realizacién de un andlisis de brechas en los aeropuertos con respecto al cumplimiento de los requisitos del
Anexo 14. Las auditorfas de los cinco aeropuertos se llevaron a cabo del 10-22 de julio de 2012.

8.3 La OACI participé en la reunién del Subgrupo de trabajo de cooperacién técnica del
transporte aéreo de la ASEAN, celebrada en Bangkok del 27 al 28 de agosto de 2012 y proporciond una
breve descripcién general de las prioridades del COSCAP. La OACI present6é una disertacion sobre las
actividades del APANPIRG en relacién con la implantacién del GNSS con motivo de la 17* reunién del
Equipo de implantaciéon del GNSS de APEC (GIT/17) celebrada en San Petersburgo, Rusia del 30 de julio
al 1 de agosto de 2012.

8.4 Se llevd a cabo un seminario regional para las regiones Asia y Pacifico en preparacion de
la ATConf/6 en Hong Kong, China del 28 al 30 de enero de 2013. Este seminario fue organizado por
la OACI y patrocinado por el Departamento de aviacién civil de Hong Kong, Regién Administrativa
Especial de China.

8.5 La OACI sigue estrechando sus relaciones de trabajo a nivel regional con la Organizacién
Mundial de la Salud (OMS).

9. COLABORACION CON LAS ORGANIZACIONES REGIONALES DE VIGILANCIA
DE LA SEGURIDAD OPERACIONAL (RSOO)

9.1 En virtud de la Carta de acuerdo entre la OACI y la Agencia para la vigilancia de la
seguridad operacional y de la seguridad y de la aviacion civil (CASSOA), la OACI realiz6 un examen del
marco institucional, financiero y juridico de la CASSOA. Las recomendaciones resultantes se presentaron
a la Junta de la CASSOA el 20 de septiembre de 2012.

9.2 La OACI esta trabajando estrechamente con la SADC a fin de transformar el proyecto
COSCA-SADC en una organizacidn regional de vigilancia de la seguridad operacional de la SADC.
Una vez creada, la entidad se llamard Organizacién de la seguridad operacional de la aviacion de la
SADC (SASO). La OACI ha prestado apoyo a la Organizacién de vigilancia de la seguridad operacional
de la aviacién del Grupo del Acuerdo de Banjul (BAGASOO) en la elaboracién del Programa estatal de la
seguridad operacional. Ademds, la OACI estd coordinando las actividades en curos para el
establecimiento de una RSOO para los siete Estados asociados (Djibouti, Egipto, Eritrea, Etiopia, Libia,
Somalia y Sudén).

9.3 El Director regional de la OACI de la Oficina Sudamérica es el coordinador general
de la RSOQ para Latinoamérica (SRVSOP) a la que se hace referencia en el parrafo 2.6.2, que se cre6 tras
la firma de un MOU entre la CLAC y la OACI en 1998. Por lo tanto, el trabajo del SRVSOP sigue siendo
parte integral de la Oficina regional.

— FIN —



